«lligoennuit apxie» (30ipnux Haykosux npays. Dinonociuni HayKu)
wPivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YOK 81.255.4 l. AHypiHa

suKnaday

Kpemenuyyvrozo nayionanonozo
YHigepcumemy

imeni Muxaina Ocmpoepadcbkoco

BIATBOPEHHA IMIIJIIKATYP AHIJTOMOBHOTI' O
JIAJIOTTYHOTO JUCKYPCY B NIEPEKJAII YKPATHCHBKOIO MOBOIO

CrpsiMyBaHHSI Cy4acHOT JIIHTBICTUKH Ha aHTPOTOIIEHTPUYHI aCTIEKTH MOBH i MOBJICHHS 3yMOBIIIOIOTh aKTyaJIbHICTh JI0-
CJTIJDKEHB, SIKI CTOCYIOTHCSI MOBJICHHEBOT JIISITBHOCTI JIFOIMHH B TUCKYpCi. OJTHIEIO 3 TIPOBIIHUX JIAHOK Cy4acHOi aHTPOIIOLCH-
TPUYHOT JIIHTBICTHKH € TEOpist IMILTIKATyp, sIKa B 3aXiZJHOMY MOBO3HABCTBI BBXKAETHCS aBAHTAPAHOIO Y BUBUCHHI TPUXOBAHNX
CMHCIIIB Y MOBJICHHEBIH KoMmyHikarii. Ha Tepenax ykpalHCBHKOT JIIHIBICTHKH 111 TEOpist 3100y1a PO3BUTOK y JIOCHIIKEHHSIX
nianoriynoro auckypey (F0.0. Apremenxo [2], JI.P. besyrna [16], H.®. Benisuenko [3], H.B. I'oBopyxa [5], .M. [Tanuenxo
[12] Ta in.). Ha3pina HaranpHa noTpeda iHTerpyBaTH TEOpiro IMIUTIKATYp y MepeKiiaJO3HaBCTBO. ToMY BUBUCHHS BIATBOPEHHS
MIPUXOBAHMX CMUCIIIB MOBJIEHHSI I1iJ1 Yac MEPEKIIaLy € aKTyalbHUM 1 BaYKJIMBUM 3aBIaHHSIM Cy9YacHOi TPaHCIISTOJIOTII.

MeTo10 cTATTi € BCTAHOBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH BTIJIEHHS IMIUTIKATyp aHIIOMOBHOTO MiaJOTIYHOTO AWCKYPCY,
TIPE/ICTAaBICHUX Y TBOpPaX Cy4acHOi Xy/IO)KHBOI JIITepaTypH, y iX nepexiiasax ykpaiHChKOI0 MOBOIO.

[TpoGnema IPUXOBAaHUX CMHUCIIIB Y aKTax BepOalbHOI KOMyHiKalii cTajga mpeMeTOM aKTUBHUX MDKIUCIUILITIHAPHIX
JTOCITIIPKeHbB, TOMY IO IMIDTIIUTHA iH(OpMAIIist SBIIsiE COOOK0 OUH 13 HAHBAXKIIMBIIINX CIEMCHTIB PO3YMiHHS CMHCIOBOL
CTPYKTYpH TeKcTy [9]. IcHye unmano cutyanii, KOl MOBELb Y MOBJICHHEBOMY aKTi IIepeae He TUTBKU MPSIMHUHN, EKCIITi-
LIUTHUH CMHUCII, ajie i I0AATKOBO MPUXOBAHUH, IMIUTIIUTHHUH, TOX MPAarMaTHYHUN CMUCI € IIUPIINM, HDK CeMaHTHYHHH.
[Nepmmii BIItoYae Apyruid, IpUIIyIIye 4u anymoe npyre. Lle BinOyBaeThbes y HATIKaX, BUMAAaX, ipoHii, MeTadopi Tomo
[8, c. 37]. IMIUTINUTHICTH SIK THTBICTUYHE SBUIIE «HATCKUTH KOMYHIKaTUBHOMY PIiBHIO 1 MPOSBIISIE ceOe y IPUXOBAHOMY
BHPaKCHHI CEMaHTUKU KOMYHIKATUBHUX OJMHUIIb, SIKi TICHO B3aEMOJIIIOTH 3 KCIUTIIUTHO BUPAKEHUM 3micTom» [11].

['0110BHOIO YMOBOIO YCHIIITHOTO MOBJICHHEBOTO CIUIKYBAaHHS € BMiHHS CITyXada TPOHUKHYTH B KOMYHIKaTHBHUH 38, {yM
(maMip, iHTEHIIiF0) MOBIIA. {7151 TOTO, IO i 1 3aBOaHHA Iiajory OyJH YCIIIIHO BUKOHAHI, 00 PO3MOBa HE TIepepBaia-
s 1 He TiIDIa He3arIaHOBAaHHUM IIIJISIXOM, YYaCHUKH MAlOTh TOTPUMYBATHUCS TIPAaBUI KOMYHIKaTHBHOTO CITiBPOOITHHIITBA 1
iX MOBJIEHHS OTpebye KOOPAUHYBaHHA. Y cBOill poboTi «Jlorika i MoBneHHeBe crinkysanusy [.I1. Ipaiic [7, c. 223-225]
cthopmymroBas [puammn Koomeparii, sikuii mepegbadae 90THpH MOCTyNaTH, 00 KOHBEpCaIliifHi MaKCUMH. MaKCUMH, SKi
CKOpiIIe € peKOMEHIAMIIMHU, HiXK IPaBUIIAMH, MOXYTh ITOPYIITYBaTHCS Ha BiIMiHY, HAPUKJIA, BiJl TpaMaTHIHUX TIPABHUII,
MOPYIIEHHS SKUX NPU3BOIMTH 0 HEMPABUIBHOTO 91 TIOTAHOTO BUPAKEHHs BUCIOBNEHH. 3riguo 3 [.I1. [paiicom immmi-
KaTypy BUHUKAIOTH HAa OCHOBI IBOX MEXaHI3MiB: 1) y pa3i CTaHIApTHHUX IMIUTIKATyp MOBEIb JOKJIAa€ BCiX 3yCHIIb, 00
nmorpumyBatucs [puammmy Koomeparii, HaBiTh SKIIO pe3ysIbTaT He MOKE Oy TH KPAIMM 3 TOUKH 30pYy CiIyXada; 2) MOBEIIb
HAaBMICHO HEXTy€ MaKCHIMaMH 31715 TOTO, III00 CIIyXad pO3ITi3HaB IIe 3HEXTYBAHHS 1 BUBIB IMIUTIKaTypYy.

I"I1. I'paiic BHOKpEMJTIOE [IBa BUM IMILTIKATYpP — KOHBEHIIIHHI i KoHBepcamiiiHi. KoHBeHmIilHi iMILTIKaTy py TiCHO TI0B si3aHi
3 MOBHHIM HallOBHEHHSIM BHCJIOBJICHHS, TOOTO iX MO)KHA BUBECTH 11032 KOHTEKCTOM, TOAI SIK KOHBEpCALiifHI IMILTIKaTypH BH-
BOZATHCSA y KOHTEKCTI 3 HU3KH 3arajbHUX YMOB, SIKI BU3HAYaIOTh BiIITOBIJHE MOBJICHHEBE CITIIKYBaHHS, TOOTO HE 3aJIeXaTh
Bifl 3HaueHHs ciiB. KonBepcariiiHa iMrutikatypa Mae OyTH Takoro, 10 BUBOJUTHCS, TOMY III0 Y pa3i pO3yMiHHS IMILTIKaTypu
IHTYiTHBHO, a HE 3a JOTIOMOTOIO JIOTIKH, TaKa IMITTIKaTypa Oyae BBaKaThCs KOHBEHIIIMHOIO. Y pa3i BUBSCHH IIEBHOI KOHBEP-
caIiifHO1 IMITTIKaTypH CITyXad CIIMPAETHCS Ha TaKy iH(opMariito: 1) KoHBeHIiiiHI 3HaUYCHHS BUKOPUCTAHNX CJIIB 1 3HAHHS BCiX
ix pedepenmiit; 2) [punamun Koomneparii i fioro mocrynary; 3) KOHTEKCT BUCTIOBICHHS — SIK JIIHIBICTHYHUI, TaK 1 OyIb-SIKUii
iHIuiA; 4) iHmn GoHOBI 3HAHHS; 5) TO# (akT (ab0 HMPHITYIIEHHS), [0 BCSA pelieBaHTHA iH(pOpMALIis, sSKa BKa3aHa BHIIIE, € J10-
CTYITHOIO 00OM yYaCHHUKaM KOMYHIKAITi1 1 110 BOHA OOH/Ba 3HAIOTH a00 MPHITYCKAIOTh, 110 1€ TaK.

Komnrexct, a0o cuTyallist CIIKyBaHHS, TPAKTYETCS y TEOpii MOBICHHEBHX aKTIB sIK HAO1p MirOTOBYMX YMOB JUTS YCITIIITHOTO
BUKOHAHHSI i pO3ITiI3HABAHHSI TOTO UM 1HILIONO MOBJICHHEBOTO aKTy. J{iist netudpyBaHHs iMIutikatyp (0coOIMBO KOHBEPCAI[IHHUX )
HEo0Xi/IHEe 3HAHHSI KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY — eKCTPaJIIHTBICTUYHHUI KOMITOHEHT, 3arajibHi (JU1sl KOMyHIKaHTIB) CIIOCOOU repesiadi
1 KomyBaHHs 1H(pOPMAITi 3317151 3a0€3IEUCHHST MOYKIMBOCTI aJICKBATHOTO JICKOYBAHHS CTAHY PEUCH, SIKHI repenaeThes [4].

EKCIUTIIMTHAI CMHUCI BUPAKaEThCsl BepOaIbHO: JISKCMYHUMH, TPAaMaTHYHUMU, CHHTAaKCUYHUMU 3ac00aMH, a IMILTIUTHHI
CMHCIT a/Ipecar BUBOIUTD 13 3HAYCHB HABEIICHUX OAMHHUIIb 3 YpaxyBaHHsAM KOHKPETHOI CUTYaAIlil, pericTPy Ta KOHTEKCTY CITUIKY-
Banusi. 3a [.B. ApHonLL[, «IMIUTIKAIIisl B IIMPOKOMY po3yM1HH1 1€ HASIBHICTb y TEKCTI BepOAIbHO HE BUPAKEHHX, BraJlyBaHUX
a/IpecaToM CMHCITIBY [1 c. 148] AnpecaT )Z[OMHCJIIOCIpOSLHI/IpIOC CHPUIHATE, CIIMPAOYNCh HA eKCHJ'IIHI/ITHy 1H(popMauuo MOBHY
KOMIICTEHIIi10, acOLliallii, TOB’s3aHi 3 )KUTTEBHM JOCBIJIOM Ta HA0YyTHMH 3HAaHHSIMH, 3araJIbHOHAIIOHAIBHUN 1 0COOUCTHI CIiITb-
HMH JUIs Y9aCHUKIB MOBJICHHEBOTO aKTy KyJIBTYpHHI ()OH, Ha BIACHUI TICHXOEMOLIIHHI CTaH Ta, BPELITI-PEIIT, HA EPYAHIIIIO,
IHJMBIyaJIbHy CUCTEMY JIOTIKH 1 MUCIICHHS;, B YCHIl KOMYHIKallii BIITBOPEHHIO TIPUXOBAHOIO 3MICTY CIIPHSIOTH TAKOXK MiMiKa,
JKECTH, IHTOHAIis. IMITTiKaTypa noB’si3aHa 3 Y0TUpPMa B3aEMO3ATICKHUMH SIBUILIAMH: 1) CEMaHTHKO-CMHCIIOBOIO CTPYKTYPOIO BCi-
€1 Tonepe/IHbOT YaCTHHH MOBIIOMJICHHS] — MOBHHM BHCHOBKOM; 2) KOMITOHEHTaMH 3MICTY JIOBFOCTPOKOBOI Iam sTi (Te3aypyca
3HaHb PO CBIT) — Te3ayPyCHUM BHCHOBKOM; 3) ()akTOpaMH CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY TTOBIIOMJICHHS — CUTYaTHBHO-ICHKTHYHIM
BHCHOBKOM; 4) COLIIaJIbHO-POJTLOBUMH XapaKTEPHCTUKAMU aJ[pecaHTa i agpecara — IparMariiHuM BUCHOBKOM [ 14, c. 52].

Baxmsy posb y MPO/TyKYBaHHI Ta CIIPUHMHATT] BUCJIOBJICHHS B IIPAarMaTHYHOMY IUIaHI BiJirparoTh npecyno314ui'1' Hapasi ce-
peIl yUeHHX He iCHY€ €IMHOT JlyMKH ILIOZI0 BH3HAYCHHS L(EOTO SBUIIA. [Ipecymno3uitist BU3HAYAETHCS SIK T€, 110 CHPUIMAETHCS SIK
TIpaBIMBE TBEPIUKECHHS Y PEUYEHHI, SIKe MiATBep/pKye iHma iHdopmars [17, c. 321]. BUIbLICTh yYEHNX CXOIATHCS B TOMY, IO
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MIPECYTO3UIIIT — e HE BUPAKCHHH BepOaIbHO KOMIIOHCHT CMFICITY BUCTIOBJICHHS, SIKE MICTHTH (DOHOBI 3HAHHSI, BIIOMI YYaCHUKAM
MOBJICHHEBOTO aKTV 1 € OIMYIICHIMHE O€3 IIIKOIX JUTSI HOT0 aIeKBaTHOTO CIPUHHATTS [9]. OTkKe, pedcHHS 3 IPecyTo3uIlissMu (hop-
MaJIBHO (DparMeHTapHi, OCKUTHKH HE HECYTh y CBOIH CTPYKTYpi BepOajlbHe BUpaXKSHHS TONIEPEIHBOTO JOCBITY, ajle TIPH [IbOMY
BOHH CIPUIMAIOTHCSI SIK (PAKTHYHO Ta iH(OpMAIIHHO MOBHI 3aB/ISIKY 3arajIbHOMY (DOH/TY 3HAHb yJACHHKIB KOMYHIKaTHBHOTO aKTy.
[pecymo3wuirii CTOCYIOThCS 3HAHB, SIKi 1 MOBEIIb, 1 CITyXad He MiATBEPHKYIOTh SKCILTIIUTHO Y MOBIICHHEBOMY aKTi, aJie epeaoada-
FOTB SIK TTOTICPEITHII TOCBII, BIIOMIIT 000M CTOpOHAM KOMYHIKAIIi1, TOX TPECYTIO3HIIIS CIIPHUSIE CTHCHEHHEO BHCIIOBIICHHS.

3ayBa)XiMo, [0 B OCHOBI KOXKHOI KOMYHIKAIIil 3aBKIu MepedyBae iHTEHINS aIpecaHTa, MpoTe CTYIiHb SBHO BHpa-
JKCHOTO 3MICTY ¥ TOTO, III0 Ma€ThCs Ha yBa3i, MOKE BUXOAWTH 32 MEXi OUiKyBaHb agpecara. YaCTOTHICTh IMIDTIKaTyp
Yy MOBJICHHI aJjpecaHTa IiJABHIINY€E HOTO CTaTyCc B OYax ajapecara, aJpke aJApecaHT BUINIAAAE PO3YMHHM, TaKUM, IO PO-
3yMIETHCSI Ha TOHKOINAX CITUIKYBAaHHS, a apecar, CBOEIO YEProlo, po3yMie, M0 KOMyHIKaTHBHUH MapTHEp J0Bipsie Horo
3moramBocTi. KoMyHikallis Ha piBHI IMIDTIKaTyp — 1€ OUTBII MPECTIKHUI THI BepOaIhHOTO CITUIKYBaHHS, TOMY BiH
IIMPOKO BUKOPUCTOBY€ETHCS OCBIUEHOIO YACTHHOIO HACEIECHHS, OCKUIBKH JUIsl PO3yMiHHS 0araTbox iMIUTIKaTyp pPerMIlieHT
Ma€ BOJIOJITH BiJIIOBITHUM PiBHEM IHTEIEKTyaIbHOTO PO3BHTKY [13, c. 59].

VY XymoXHBOMY TBOPi pO3PI3HIOEMO BEPTHKAIbHY KOMYHIKAIIi0 (aBTOPA 3 UUTa4eM) i TOPH30HTAIIBHY (KOMYHIKALIIIO TIep-
COHaXiB). BinmoBigHO, BUBYEHHS IMILTIKAaTyp Ma€ BPaXOBYBATH, HA IKOMY PiBHI BiIOyBaeThCs X akTyaumizatlis. L{s obcTaBu-
Ha Mae BimoOpaxatwucs i B mepekiazi. Kpim Toro, TomiTbHIM € po3raiyKeHHsI KOHBSHIIIHNX 1 KOHBEPCAIIIMHUX IMIUTIKATyp,
a TaKOXX BCTAHOBJICHHS OCOOIMBOCTEH BUKOPHCTAHHS Pi3HOMAHITHIX MOBHHX 3aCO0IB SIK TPHTEPIB IMILTIKATYp, BKIFOYHO
3 0COOMBOCTSIMH BTUICHHS IX y Mepekiami. Takumu TpurepaMu BUCTYTIAIOTh OKPEMi JISKCEMH, a TAKOK CHHTAKCHYHI OIH-
HUIII, SIKi TOCITAf0Th IEHTPaIbHE MicIle B CHCTEMI IMIUTIIUTHUX MOBHHUX 3ac00iB. [TOSCHIOETBCS I1€ THM, III0 CaMe 3aBISTKH
1M 3HIHCHIOETBCS O€3MOCepeHE CIUTKYBaHHS 1 TIOBIIOMITIOBAaHHI CTaH PEUeH CIIiBBITHOCUTHCSA 3 PEabHOIO IHCHICTIO. SIK
3a3Hayae JI.M. UepHoBaTHii, IMIUTIKATYpH TEKCTY OPUTIHATY B TEKCTI IIEPEKIaTy MOKYTh MapKyBaTHCS Ha PI3HUX PIBHSIX —
rpaMaTHIHOMY, JTEKCHIHOMY, CTHITICTUIHOMY TOIIIO, 1 AJIS IPaBUIIHHOI €KCIUTIKAMii IMIUTIKAaTypH IepekiIagad Ma€ HABIUTHCS
HE KOHIICHTPYBATHCS BUKITIOYHO Ha 3HAYCHHSX CKIIATHUKIB PEUCHHS Ha TIOBEpXHEBOMY piBHi [15, ¢. 357].

JocmimkeH s BIATBOPEHHS IMIUTIKAaTyp y A1aJOTOBOMY MOBJICHHI TIEPCOHAXIB XYTOKHBOI JIITEPATypH PO3TILIAEMO
Ha TPUKIIaJi OPUTiHAY 1 Tepekiany pomany «Jlo 3yctpidi 3 To600» OpuTaHChKOI muckMeHHHII J[omKo Moiiec, omy-
6mikoBarnomy B 2012 p. Ta mepexiageHoMy Ha yKpaiHCbKy MOBY Hamiero Xaenpkoro ams sugaBHuNTBa «Kimyo CimeitHOTO
Jo3Bimms» y 2016 p.

CyminbHa Bubipka pparMeHTiB, SKi MICTATh IMIUTIKATYpH Ta 1X BIATBOPEHHS 3ac00aMU YKpaiHChKOI MOBH, J1a€ 3MOTY
CTBEPKYBATH, 110 HalUacTile mepexiaaad 30epirae iMIIIUTHI CMUCIH. 30KpeMa, cepell CIIoco0iB 30epeKeHHST IMILTI-
KaTyp BHOKPEMITIOEMO HIepeKIiajl, SKU BIITBOPIOE IMIUTIKATYPy TAKUMH 5K 3aCO0aMH, SIK i B OpUTIHAIII:

‘Should I call Mrs Traynor, then?’

There was a short silence on the other end of the phone.
‘No. Best not.”

‘But —’

‘Look, Lou, he often ... he often goes somewhere else when
Mprs T stays over in town.’ +> Mr Traynor does not come
back home after work when his wife stays in town for a
night. +> He has a mistress.

It took me a minute or two to grasp what he was saying.
‘Oh’ [18].

— Moowce, mooi s sameneghonyio micic Tpeiinop?

Ha opyzomy kinyi — xopomxa naysa.

— Hi. Kpawe ne mpeba.

—Arze...

— Hocnyxaii, Jly, in uacmo... 8in uacmo Kyoucb Xooumas, Ko
wmicic Ti nouye 3a micmom. +> Mictep TpeliHOp He moBepTa-
€TbCS JI0ZIOMY ITiCJIst pOOOTH, KOJIM HOT0 IpYKHWHA 3aJIUIIA€Th-
Csl HOUYBAaTH B MICTi. +> Y HBOTO € KOXaHKa.

Jluwe 3a x6unumy-086i s 3p03yMina, Ha Wo 6iH HAMAKAE.
—4...[10].

VY mpomy QparMeHTi XymZoKHBOTO TEKCTY KOHBEpCalliifHa IMITIIKaTypa MmepeaaeThCsl B MepekiIaai THMH K MOBHUMH
3aco0aMu, SIKUMH BOHA CTBOPEHA B OPUTiHAJI, TOX CIIOCTEPIraeMo MOBHUM 30ir OpUriHaiy i Hepekiary.

TpamsieTbes i qpyruil ciocid BIATBOPSHHS IMIDTIKATYp y MEpeKIaai — KOJIH rpaMaTidHe O(OPMIICHHS TEKCTY Tepe-
KJIa1y BiIPi3HAETHCS Bl OPUTIHAIBHOTO BUCIIOBICHHS:

1 read my magazine, lifting my head only to watch the snow
settle thickly around the house, creeping up the window
sills in powdery landscapes. Mum sent me a text message
at 12.30pm, telling me that my father couldn't get the car
down the road. ‘Don't set out for home without ringing us
first,’she instructed. I wasn 't sure what she thought she was
going to do — send Dad out with a sledge and a St Bernard?
<..>

I rang my parents and told them that I would stay over. My
mother sounded relieved. When I told her I was going to
get paid for sleeping over, she sounded overjoyed. +> The
girl’s mother will not worry about her daughter’s getting
back home in the bad weather and her family will receive
some extra money.

‘Did you hear that, Bernard?’ she said, her hand half over
the phone. ‘They re paying her to sleep now.’

I could hear my father’s exclamation. ‘Praise the Lord.
She'’s found her dream career’[18].

A uumana xcypran, 8i0pusarouuUch 00 Hb020, MilbKU uo0o Ou-
BUMUCH, K CHIZ TOBCIUM WAPOM 020pMAe OYOUHOK, Ti3y4u HA
ni0GiKoHHs nyxHacmumu neuzaxcamu. O nieé Ha nepuy mama
npuciana Meni mekcmosge nogioOMIEeHHs npo me, wo Miti Oamb-
Ko He 3mie suixamu Ha dopoey. «Ileput nixie nidew 3 pobomu, 3a-
meneghoryily, — Hakazysaia 6oHa. 1 wo ye mama Haoymana poou-
mu: 8I0pAOUMbs mama i3 caHyamamu ma cenoepuapom?

<..>

A 3amenegponyeana bamekam i ckazanda, wo 3aUMarOCs Ha
Hiy. Mos mama naue 6iouyna nonezusy. A konu s ckazana iil,
Wo Meni 3a ye 3an1amsamo, GoHa OydHce smiwunacey. +> Martip
MBYMHU HE XBUIIOBATHMETHCS MO0 TOTO, sIK 11 J0YKa IicTa-
BaTUMEThCS JOJIOMY B IIOTaHy MOTOMY, 1 IXHsI POJMHA OTPHMAE
JIOJIATKOBI TPOIIIi.

— Bnacw wo, bepnapoe? — cxazana 6ona, mpoxu npukpucuiu
menegon pykoro. — i eaice niamsams 3a me, W0 0HA CNUMb.
A nouyna, ax 6amMvKo GUSYKHYE:

— Jlaxa boeosi, sona 3uatiwna pobomy ceoei mpii! [10]
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B opurinai BUCIOBICHHS, SIKI MICTATh IMIUTIKaTypH, 110 BKAa3yIOTh Ha IOJICTIICHHS, SIKE BITUyBa€ MaTip, € HEUTpab-
HHUMH, JI0 TOTO K BOHH MICTSITh MapajeidbHi CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIii, 32 JOMOMOTOIO SIKUX aBTOP HAMaraeThCs MiKpec-
JIUTH, HACKUJIBKM MEPKaHTHIIEHOIO OyJIa MaTip TOJIOBHOI repoiHi poMaHy. Y HepeKiIaji HarHiTaHHs CUTyalii BigOyBaeTbCs
3a paxyHOK JIO/IaBaHHS [MOCHIIIOIOUUX YaCcTOK Haue W Oyoice. OTKe, IMILTIKATYPHU B TIEPEKIIa/li MAlOTh iHIIE rpaMaTH4He
odopMIIeHHSI, HIXK B OPUTIHAIILHOMY BHCJIOBJICHHI.

Jlnst BITTBOPEHHS IMILTIKaTypH MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHCS 1HIII 3aCO0H, SIK Y TaKoMy (pparMeHTi:

‘And what do you want?’ — A wo 6u xoueme?

‘What do I want what?’ — Lo 5 xouy?
‘From your life?”’ — Bio orcumms.
I blinked. ‘That's a bit deep, isn’t it? '+> You are asking a A 3akxainana.

personal question. +> I am not going to answer a personal
question [18].

— L]e 6arce ocobucme.+> Bu cmasume ocooucme 3anumamms. +>
51 He 30upatocs BianoBizary Ha ocobucte 3aruranss [10].

Bucnonenns Thats a bit deep, isn't it? cTAaHOBUTB PO3IUIOBE UTAHHS, SIKE y TIEPEKIIai YKPATHCHKOI0 MOBOIO OTPUMYE
(hopMy CTBEPIKYBAJILHOTO PEUCHHS 3 TIOCUITIOIOUOI0 JaCTKOIO oice. Lle dice ocobucme. OpuriHabHE BICIOBICHHS Xapak-
TEPU3YETHCS TAKOXK BXKUBAHHSIM JICKCEMU deep, siKa BiIIrpae MmoBiiHY poiib. 3 0MHOTO OOKY, deep 03HadYae 21uboKul, TOOTO
ocobucmuii. TakuM YMHOM, aBTOP Ma€ Ha yBa3i OCOOMCTI 3amuTaHHsI. 3 1HIIOTO OOKY, deep MOXe MaTU 3HAUYCHHS Ceplio3HULL,
110 TIJIKPECITIOE HE TUTbKN 0COOHMCTHUI XapakTep 3alHUTaHHs, a i cepuioznicms TaHiB, ski Jlyiza noBuHHA MaTH Ha MaiiOyTHE.

[Mopsix 3 mepeadero IMILTIKATYpH MiJ 4ac MepeKiiagy 3yCcTpiyaeMo TaKoXK HU3KY BHIAIKIB 11 Brpatd. OqHuM 3i cro-
cO0IB yTpaTH IMIUTIKaTypH € 11 eKCIUTIKaIis, SIKy pO3YMIIOTh SK BUTIYMadeHHs, BepOami3allifo iMILTIKaTyp OpUTiHATY B
TEKCTIi mepekyamy. Ane cTymiHb HeoOXiTHOCTI eKCILTIKaIlli mepeKIagadi po3yMiloTh TO-Pi3HOMY, a JTIHTBICTH 3a3HAYAIOTh,
10 Y Cy4acHOMY TepeKJIa03HABCTBI JI0CI YITKO HEe BU3HAYEHO, «sIKi KpUTEpii MOTPIOHO 3acTOCYBaTH sl 3[1HCHEHHS
paHXyBaHHS CMUCJIIB 32 CTYIICHEM 3HAUyLIOCTI Ta sIKi 3 HUX NOTPIOHO 1 MOYKHA OITYCKaTH ITijl 4ac rnepexiaay» [6, c. 41].
Excrutikariro iMIutikarypy UTIOCTpY€ TaKUi YPHBOK:

‘Only generally. I'm not asking you to psychoanalyse
yourself. I'm just asking, what do you want? Get married?
Pop out some ankle biters? +> Give birth to children?
Dream career? Travel the world? '[18].

— Meni 6aiidysice 0o noopodbuys. He sapmo edasamucy 00
ncuxoananizy. A npocmo 3anumyio, wjo eu xoueme. Oopyaicu-
muca? Hapooumu kapanysie? +> Haponutu niteit? Mpicme
npo kap epy? Xoueme nodopooicyeamu ceimom? [10]

KouBentiiitna immutikarypa Pop out some ankle biters? +> To give birth to children? mix yac nepeknaay BTpadyaeThesi.
Po3moBHwmit imiomaruunuil Bupa3 ankle biters (10ci.: TOH, XTO Kycae 3a IUKOJIIOTKY ) — TUTHHA (OCOOIMBO MaJiCHbKa, sIKa
HE BMI€ XOJIUTH) MIEPETBOPIOETHCS HA JICKCEMY Kapanys, 10 Ja€ 3MOTry 30eperTu 3MiCT BUCIIOBICHHS, EKCIUTIKYHOYH 1MII-

JIKaTypy, OfHaK 0OPa3HICTh IPH IbOMY BTPAYAETHCSL.

PosmnsHyTy imioMy 3ycTpidaeMo B poMaHi Iie pas, Ae mepekianad nepenac i sk JapMoiin.

I nodded. ‘They’ll have a ridiculous wedding, pop out an
ankle biter or two, as you put it, buy a place in the country,
and he’ll be shagging his secretary within five years, I said.
“You 're probably right’[18].

A kusnyna.

— YV nux 6yoe 6ezenysoe eecinna, 60HU HAPOOSMb OOHO20 YU
060X 0apmoioie, Kynisims xany 6 celi, i n’ime PoKie o momy
8iH cnamume 3i C80€I0 CeKpPemapKoio.

— Mabyms, 6u maeme caywmnicmo [10].

AHaIi3yrouu JBa Iiayiory, sKi BinOyBatoThcs Mix Jlyi3oro i Bimom, BapTO 3BepHYTH yBary Ha IpeIMeT pO3MOBH.

VY mepmomy BUTIaAKy pasy ankle biters BxuBae came Bin, Hamaraiounce yCTaHOBUTH KOHTAKT 3 JIyi3010 i po3muTyroun
i po mIaHu Ha MalOyTHE. Y JPYroMy BHUIAJKy TOJOBHI repoi 00roBOPIOIOTH HOBUHY MPO BECULISL KOJIHUIIHBOT IIBUNHA
Bina i #oro Haiikparoro apyra. Jlyiza HaBMucHe BxkuBae Bupa3 an ankle biter, mo0 nigrpuMaru ioro i Brimmty. Takum
YMHOM, €KCIUTIKAIlisl IMIUTIKaTypH € BUIIPABAAHOIO 3 MParMaTHYHOI TOYKH 30Dy, TaK CaMo sIK 30epexeHHs 00pa3HoCTi y

JIPyTroMY TIPUKJIa/li BUSBIIETHCS JOIUTEHAM, 3Ba)KAIOUW HA IHTCHIIIFO MOBIIS.

I read, and occasionally I glanced up and checked Will
sleeping peacefully and I realized that there had never been
a point in my life before where I had just sat in silence
and done nothing. You don’t grow up used to silence in a
house like mine, with its never-ending vacuuming, television
blaring, and shrieking. +> 1 have grown up in the noisy
house. +> People who have grown up in a noisy house are
not used to silence +> Anyone growing up in a noisy house is
not used to silence. +> I am not used to silence. <...> A4 cafe
too is a constant buzz of noise and clatter. +> The café
I worked at was also noisy. +> I am not used to silence [18].

S1 ynrana, BiJ 4acy /10 yacy NepepuBarOuMCh, 00 TISHYTH,
SIK MEPHO CIUTh Bi, 1 s 30aruysa, 1o 6 Moemy ycummi He
0y10 MAKO20 MOMEHMY, KOIU 51 NPOCMO cuding 6 muuii i
Hiu020 He poouna. Y nHauwomy OYOUHKY 3 11020 HEeCKiHUeH-
HUM 2YOIHHAM NUNOCMOKA, PEGIiHHAM MaA GUWYAHHAM meie-
8I30pa sl BUPOCIA HE36UKILON 00 muwii U 6e320MiHHA. <...>
Ta it kag’sipus pioko sionoyusaia 00 wymy ma eaiacy. +>
Kap’spHs, y fKill s IpaltoBana, Takox Oyaa LIYMHOHO. +>
51 ve 3BuKIa 10 Ui [10].

[epeknamau Brpavae iMIutikatypy You don't grow up used to silence in a house like mine, eKCIiKyro4H i1 Ta Tiepe-
JIal04H 32 JJOTIOMOTOIO CTBEPXKYBAJIBHOTO PEUCHHS S UPOCAA HE36UKI0I0 00 muuii, BOTHOYAC B OPHTTHAIIBHOMY TEKCTI
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Ma€eMo 3arepedeHHs You don't grow up, 10 TOTO K 3aliIMEHHHK you Y IIbOMY pa3i BXKUBA€ThCS JUIS Ilepe/iadi Heo3Ha4eHo-
0Cc0o00BOTO 3HAYCHHS. Y TEpeKIajli PeUeHHs BUABISETHCS 03HAYCHO-0COO0BUM. X04a PO3MIHYTa IMILTIKaTypa BTpada-
€THCS MTOBHICTIO, Y HACTYITHOMY PEUCHHI MEePeKIIagadyeBi BAAETHCS TIepeIaTH IMIDTIMUTHIN CMHUCI, THM CAMHM YaCTKOBO
KOMIICHCYBABIIIH BTPATH B IONEPEIHBOMY BHIQIKY. Y pe3yJbTari epeKiaay ABOX peueHb YKPaiHChKOI MOBOIO BCE OJTHO
OTPUMYEMO IMILTIKATYpy A He 36uKia 00 muuti.

Takum unHOM, 32 30epeKeHHS IMILTIKaTypH B IEPEKIIa/li MOXKIIMBI Bapiallil, 30KkpeMa: repekiaad BiITBOPIOE IMITTIKa-
Typy TaKAMHU K 3aco0aMH, K 1 B OPHUTiHAJI; TpaMaTHIHEe 0(OPMIICHHS TEKCTY TEPEKIaTy Bipi3HIAETHCS Bl OPUTIHAB-
HOTO BHCIJIOBJICHHS;, IJISI TIepeiadi iMIUTIKaTypy BUKOPUCTOBYIOTHCS iHIII 3aco0u. BusiBieHo, Mo B mepexiagax iMIumika-
TypH 1HOJII BTPAYarOThCS 3aBAAKH iX €KCIUTIKAIlil, a BTPATH MOKYTh KOMIICHCYBATHUCS 3aBSIKH 1HITIM MOBHHUM 3aC00aM.

JlocitimpKeHHS € TePCHEKTUBHUM 3 TOUKH 30pY MOLIYKY JIIEBUX CIIOCOOIB BiATBOPEHHS IMILTIKATYpP y TepeKIai Xy10K-
HIX TBOpIB 3 aHIIIIHCHKOI MOBH Ha YKPATHCBKY, @ TAKOXX BU3HAUCHHS NIPUYMH iX BTPAT Ta OOIPyHTYBaHHS MOAIOHMX il
NIepeKIIaiaya, o AacTh 3MOTY 3pOOHUTH BaroMHii BHECOK y TEOPIlO Ta IPAKTHUKY NEepeKiIasy XyI0XKHIX TBOPIB.
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AHoTanis
I. AHYPIHA. BIZIITBOPEHHS IMIIJIIKATYP AHITIOMOBHOT O
JIAJOITYHOI'O JUCKYPCY B IEPEKJIAJII YKPAIHCBKOIO MOBOIO

VY crarTi po3nIAAAIOThCS 3aKOHOMIPHOCTI BTUICHHS IMITITIKAaTyp aHIJIOMOBHOTO JiaJIOTiYHOTO AUCKYpPCY, HPEICTaBIIe-
HHX Y TBOpax Cy4acHOI XyZAOXKHBOI JTiTepaTypH, y iX mepexiiaax yKpaiHChKO MOBOIO Ha ITPUKIIAJIi OPUTiHAIY i mepexiia-
oy pomany «Jlo 3ycTpidi 3 To6010» OpHuTaHCHKOI MUchMEeHHUI J[omKo Moiiec. ABTOp BHBYA€E MPOOIEMyY MTPUXOBAHUX
3HAYeHb y aKkTax BepOajbHOI KOMYyHIiKallii, aHami3ye Ai€Bi CIIOCOOM BIATBOPEHHS IMILTIKATYp y MEpeKiaaax XymToXKHIX
TBOPIB 3 aHIIIFICHKOT MOBH Ha yKPATHCBKY.

KurouoBi ciioBa: immtikarypa, nepekiaj, eKCIUTiKalis, XyJOKHIH TeKCT.
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AHHOTAIUS
N. AHYPUHA. BOCITPOU3BEAEHUE UMIIJIUKATYP AHITIOA3BIYHOI'O
JAUAJIOTNMYECKOI'O IUCKYPCA B ITIEPEBOJ/IE HA YKPAUHCKMU SI3BIK

B crarbe paccMaTpuBaroTCsS 3aKOHOMEPHOCTH BOIDIOMICHHUS IMILTAKATYP aHTIOS3BIYHOTO THAIOTHIECKOTO TUCKYypCa,
MIPEICTaBICHHBIX B IIPOU3BEICHUAX COBPEMEHHOH XY/I0KECTBEHHOH JINTEPATyphl, B UX MIEPEeBOaX Ha YKPAMHCKUHN S3BIK
Ha TIpUMepe OpUrHHAIIA U TepeBoa poMaHa «Jlo Bctpeuu ¢ To00i» OpuTaHcKoi nmucarenbHuIB! J[omko Motiec. ABTOp
n3y4aeT npoOsieMy CKPBITBIX CMBICIOB B aKTax BepOaJbHOM KOMMYHHUKAIIMH, aHAIN3UPYET ACHCTBEHHBIE CIIOCOOBI BO-
CIIPOU3BEICHHUS] UMILUIUKATYP B MIEPEBOIaX Xy/10’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHMI C aHTIIMHCKOTO SI3bIKA HA YKPAUHCKUH.

KuroueBble cjioBa: UMILTUKATypa, NEPEBOM, IKCIUIMKALINS, XyA0KECTBEHHBIN TEKCT.

Summary
I. ANURINA. REPRODUCTION OF IMPLICATURES OF ANGLOPHONE
DIALOGUE DISCOURSE IN UKRAINIAN TRANSLATION

The article deals with regularities of embodying implicatures of the Anglophone dialogue discourse represented in
modern fiction in their translations into Ukrainian based on the original and the translation of the novel “Me Before You”
by the British author Jojo Moyes. The author studies the problem of hidden meaning in the acts of verbal communication,
analyses effective ways of reproducing implicatures in the translation of fiction from English into Ukrainian.

Key words: implicature, translation, explication, fiction text.
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